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Erasmus+

ZMLUVA O POSKYTNUTi GRANTU na:
Projekt s viacerymi prijemcami v ramci programu ERASMUS+

CISLO ZMLUVY —2014-2-SK02-KA105-000235

IUVENTA — Nérodna agentura programu EU Erasmus+ pre oblast mladeZe a $portu
ICO: 00157660

Prispevkova organizacia

Budkova 2

SK — 811 04 Bratislava

Narodna agentira (dalej len ,,NA*), ktort na ucely podpisu tejto zmluvy zastupuje Marcela
Hajtmankova, ktora kona na zaklade poverenia Europskej komisie (d’alej len ,,Komisia*)

na jednej strane
a

Bona Fide

0. Z.

Gorkého 2

SK - 040 01 Kosice
ICO: 31310 711

PIC ¢islo: 948874759

Akreditacia EDS v oblasti mladeze: 2012-SK-16

(d’alej len ,koordinator®), ktorého na Gcely podpisu tejto zmluvy zastupuje Peter Radkoff
Statutarny zastupca

a ostatnych prijemcov, ako je stanovené v Prilohe VI,
na ucely tejto zmluvy dalej kolektivne oznacovani ako ,prijemcovia“ a jednotlivo ako
Lprijemca®“ v pripade, ze sa postupuje podla ustanovenia bez rozliSovania medzi

koordinatorom a prijemcom,

na druhej strane,



SA DOHODLI

na osobitnych podmienkach (d’alej len ,,0sobitné podmienky*) cast’ I, na vSeobecnych
podmienkach (d’alej len ,,v§eobecné podmienky*) Cast’ I1
a tychto prilohach:

Priloha I Opis projektu — casti ,,J prihlasky

Priloha I Odhadovany rozpocet

Priloha III  Finan¢né a zmluvné pravidla

Priloha IV Formulare zmluvnych dokumentov pouzivané¢ medzi prijemcami a ucastnikmi
Priloha V.= Mandatny/e list/'y medzi koordinidtorom a prijemcom

Priloha VI~ Zoznam prijemcov

Priloha VIl  Informac¢ny formular 0 dobrovol'nikoch

ktoré tvoria neoddelite'na sucast’ tejto zmluvy (dalej len ,,zmluva‘).

Ustanovenia osobitnych podmienok maji prednost pred ustanoveniami vSeobecnych
podmienok, ktoré su zverejnené na www.erasmusplus.sk.

Ustanovenia osobitnych a vS§eobecnych podmienok maji prednost’ pred ustanoveniami priloh.
Ustanovenia prilohy III majua prednost’ pred ustanoveniami inych priloh.

Ustanovenia prilohy I maji prednost’ pred ustanoveniami prilohy I.


http://www.erasmusplus.sk/

CAST I - OSOBITNE PODMIENKY

CLANOK 1.1 - PREDMET ZMLUVY

1.1.1 NA sa rozhodla udelit’ grant za podmienok stanovenych v osobitnych
podmienkach,  vSeobecnych podmienkach a v prilohdch tejto zmluvy na
projekt s nazvom Tabacka Kulturfabrik - New Beginning (d’alej len ,,projekt™)
vrameci programu Erasmus+, Klacova akcia 1: Vzdelavacia mobilita
jednotlivcov, ako sa popisuje v prilohe 1.

.1.2 Podpisom zmluvy prijemcovia prijimaji grant a suhlasia s realizdciou projektu
konajic na vlastni zodpovednost'.

1.1.3 V pripade projektu KA1-EDS, prijemcovia budu dodrziavat’ Chartu EDS.

CLANOK 1.2 - NADOBUDNUTIE PLATNOSTI ZMLUVY A TRVANIE
1.2.1 Zmluva nadobuda platnost’ v deni jej podpisu poslednou zo zmluvnych stran.

1.2.2 Projekt trva od 03.11.2014 do 03.05.2015 vratane.

CLANOK 1.3- MAXIMALNA VYSKA A FORMA GRANTU

1.3.1 Maximalny schvaleny grant

Maximalna vy$ka grantu je 8 675 EUR a ma formu jednotkovych prispevkov a refundacie
opravnenych redlnych nédkladov v stilade s nasledujiicimi ustanoveniami:

(a) opravnené naklady Specifikované v ¢lanku I1.16;
(b) odhadovany rozpocet $pecifikovany v prilohe II;
(c) finan¢né pravidla $pecifikované v prilohe III.

1.3.2 Presuny v ramci rozpoctu

Bez toho, aby bol dotknuty ¢lanok I1.10 a za predpokladu, Ze projekt sa realizuje v sulade
s prilohou I, prijemcovia st opravneni upravit’ odhadovany rozpocet uvedeny v prilohe II
prostrednictvom presunov medzi réznymi rozpoctovymi kategdriami, bez toho, aby sa tato
uprava povazovala za zmenu a doplnenie zmluvy vzmysle c¢lanku II.11 reSpektujic
nasledujuce pravidla:



Klacova akcia 1 - MLADEZ

(a) Prijemcovia su opravneni presuvat’ prostriedky iba medzi jednotlivymi aktivitami
rovnakého typu. Takymito aktivitami su: Mladdeznicke vymeny medzi programovymi
krajinami, Mladeznicke vymeny s partnerskymi krajinami, Eurépska dobrovolnicka
sluzba s programovymi krajinami, Eurdpska dobrovolnicka sluzbe do/z partnerskych
krajin, mobilita pracovnikov s mladezou medzi programovymi krajinami, mobilita
pracovnikov s mladezou z/do partnerskych krajin;

(b) V stlade s vysSie uvedenym pismenom a), prijemcovia su opravneni presunut’ max.
100% z prostriedkov pridelenych do rozpoctovych kategérii zalozenych
na jednotkovych nakladoch, do inych aktivit rovnakého typu;

(c) V sulade s vysSie uvedenym pismenom a), prijemcovia st opravneni presunit’ max.
10% z prostriedkov pridelenych do rozpoctovych kategorii zalozenych na nihrade
opravnenych nakladov, do inych aktivit rovnakého typu.

CLANOK 1.4 - SPRAVY A PLATOBNY KALENDAR

Uplatiiuju sa nasledujiice podmienky tykajice sa podavania sprav a platobné podmienky:

1.4.1 Prvé predfinancovanie

Predfinancovanie ma poskytnut’ prijemcovi pociato¢na hotovost.

NA je povinna vyplatit' koordindtorovi do 30 kalenddrnych dni odo dna nadobudnutia
uc¢innosti zmluvy prva splatku predfinancovania vo vyske 6 940 EUR, ktora predstavuje 80%
Z maximalnej sumy Specifikovanej v ¢lanku 1.3.1.

1.4.2 PriebeZné spravy a d’alSie splatky predfinancovania

Neuplatiuje sa.

1.4.3 Zaverecna sprava a Ziadost’ o platbu zostatku

Najneskor do 60 kalendarnych dni po termine ukoncenia projektu Specifikovanom v ¢lanku
1.2.2, koordinator je povinny vyplnit’ zaverecnl spravu o realizacii projektu v Mobility Tool.
Sprava musi obsahovat' informacie, ktoré su potrebné na zddvodnenie finan¢nej podpory

na zéklade jednotkovych prispevkov, kde ma grant formu refundacie jednotkovych nakladov,
alebo skuto¢ne vynalozenych opravnenych nakladov v stlade s ¢lankom I1.16 a prilohou III.
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Zavere¢na sprava bude povazovana za ziadost’ koordinatora o vyplatenie zostatku grantu.

Koordinator je povinny potvrdit, ze informacie uvedené v ziadosti o vyplatenie zostatku
si uplné, spolahlivé a pravdivé. Takisto je povinny potvrdit’, Ze vynalozené naklady mozno
povazovat’ za opravnené v sulade so zmluvou a ze ziadost' o platbu je podloZzena primeranymi
dopliujicimi dokumentmi, ktoré je prijemca povinny predlozit’ v suvislosti s kontrolami
alebo auditmi podl'a ¢lanku I1.20.

1.4.4 Platba zostatku

Platba zostatku, ktori nemozno opakovat, je urena na refundaciu alebo pokrytie zvysnej
Casti opravnenych ndkladov po uplynuti obdobia stanoveného v clanku 1.2.2, ktoré
prijemcovia vynaloZili na realizaciu projektu.

Bez toho, aby boli dotknuté ¢lanky I1.17.2 a I1.17.3, po prijati dokumentov uvedenych
Vv zavereCne] sprave, NA je povinna vyplatit' splatni sumu ako platbu zostatku do 60
kalendarnych dni.

Tato suma sa stanovi po schvaleni zaverecnej spravy a Vv sulade so Stvrtym pododsekom.
Schvalenie zavereCnej spravy nie je uznanim riadnosti alebo pravosti, uplnosti alebo
spravnosti vyhlaseni a informacii, ktoré obsahuje.

Suma splatna ako zostatok sa stanovi odpocCitanim uz vyplatenej celkovej vysky
predfinancovania a priebeznych platieb od konecnej vysky grantu stanovenej v sulade
s ¢lankom I1.18. V pripade, Ze celkova suma vyplatenych splatok je vyssia ako konecna vyska
grantu stanovena v stlade s ¢lankom II.18, platba zostatku bude mat’ formu vratky, ako je to
uvedené v ¢lanku I1.19.

1.4.5 NepredloZenie dokumentov

Ak koordinator nepredlozi priebeznt alebo zaverecnu spravu s podpornymi dokumentmi, NA
je povinna zaslat’ oficidlnu upomienku do 15 kalendarnych dni od terminu predkladania.

Ak koordinator opatovne nepredlozi spravu do 30 kalendarnych dni od pisomnej upomienky,
NA si vyhradzuje pravo zru$it' zmluvu v stlade s ¢lankom I1.15.2.1 pism. b) a poziadat’
0 vyplatenie celej sumy predfinancovania v sulade s ¢lankom II.19.

1.4.6 Jazyk Ziadosti o platbu a sprav

Koordinator je povinny predlozit vsetky ziadosti o platbu a spravy v slovenskom alebo
anglickom jazyku.



1.4.7 Prepocet nakladov vynaloZenych v inej mene na euro

Odchylne od clanku I1.17.6 prepocet nakladov vynalozenych v inych menach na euro
uskuto¢nuji prijemcovia na zaklade denného uctovného kurzu stanoveného Eurdpskou
centralnou bankou, ktory je zverejneny na jej webovej stranke v deni podpisu zmluvy NA.

CLANOK 1.5 - BANKOVY UCET PRE PLATBY
Vsetky platby sa musia poukazat’ na tento bankovy ucet koordinatora:

Nazov banky: Sberbank Slovensko,a.s.

Adresa pobocky banky: Mlynska, 041 23 KoSice

Presny ndzov/meno majitel’a i¢tu: Bona Fide ob¢ianske zdruZenie
Uplné &islo tétu (vratane kodov banky): 4350202305/3100

IBAN kod: SK83 3100 0000 0043 5020 2305

CLANOK 1.6 - PREVADZKOVATEL A KONTAKTNE UDAJE STRAN

1.6.1 Prevadzkovatel’
Subjekt, ktory vystupuje ako prevadzkovatel’ udajov podl'a ¢lanku II.6, je: IUVENTA —

rrrrr

1.6.2 Kontaktné udaje NA
Kazda informacia uréena NA sa zasle koordinatorom na tuto adresu:

IUVENTA — Nérodna agentura programu EU Erasmus+ pre oblast’ mladeZe a $portu
Budkova 2

SK — 811 04 Bratislava

e-mail: iuventa@iuventa.sk

1.6.3 Kontaktné udaje prijemcov

Kazda informacia zo strany NA urcend prijemcom sa zasle koordindtorovi na tlto adresu:
Barbora Spisakova
Gorkého 2

SK - 040 01 KoSice
e-mail: barbora@tabacka.sk



CLANOK 1.7 - OCHRANA A BEZPECNOST UCASTNIKOV
Prijemcovia si povinni zaviest U¢inné postupy a opatrenia, ktoré zaistia bezpeCnost’ a
ochranu ucastnikov v projekte.

Prijemcovia st povinni zabezpecit, ze poistenie bude poskytnuté vsetkym ucastnikom
zapojenych do mobilitnych aktivit v zahrani¢i.

V pripade Eurdpskej dobrovolnickej sluzby, musi koordinator zabezpecit kazdému
ucastnikovi poistenie poskytované programom Erasmus + po celd dobu pobytu ucastnika
Vv zahranici.

CLANOK 1.8 - ROZHODNE PRAVO A UROVNAVANIE SPOROV
1.8.1 Zmluva sa spravuje pravnym poriadkom Slovenskej republiky.

1.8.2 Prislusny sud stanoveny v sulade s vnutrosStatnym pravnym poriadkom ma vyhradna
pravomoc prejednavat’ akykol'vek spor medzi NA a ktorymkolvek prijemcom tykajuci
sa vykladu, plnenia alebo platnosti tejto zmluvy, pokial’ takyto spor nemoze byt skonCeny
zmierom.

CLANOK 1.9 - DOPLNUJUCE USTANOVENIA TYKAJUCE SA VYUZITIA
VYSLEDKOV (VRATANE PRAV DUSEVNEHO A PRIEMYSELNEHO
VLASTNICTVA)

Okrem ustanovenia v ¢lanku I1.8.3, v pripade, Zze prijemcovia vytvoria vzdelavacie materialy
v rdmci projektu, tieto materidly budu spristupnené na internete, zadarmo a pod volnymi
licenciami.

CLANOK 1.10 - POUZIVANIE IT NASTROJOV

1.10.1 Mobility Tool

Koordinator je povinny pouZzivat online néstroj Mobility Tool na zaznamenavanie vsetkych
informéacii vo vztahu k realizovanym mobilitnym aktivitim v rdmci projektu, vratane aktivit
s nulovym grantom zo zdrojov EU. Mobility Tool sa musi pouZivat na vyplnenie a
predlozenie priebeznych a zavere¢nych sprav.

1.10.2 Diseminaéna platforma

Nie je dostupné.



CLANOK 1.11 - DOPLNUJUCE USTANOVENIA TYKAJUCE SA ZADAVANIA
SUBDODAVOK
Odchylne, ustanovenia v ¢lanku I1.10.2 pism. c) a d) sa nepouziji.

CLANOK 1.12 - OSOBITNE USTANOVENIA TYKAJUCE SA FINANCNEJ
ZODPOVEDNOSTI ZA VRATENIE PROSTRIEDKOV

Finan¢na zodpovednost’ kazdého prijemcu in€¢ho ako koordinator je obmedzena do vysky
sumy ziskanej prisluSnym prijemcom.

CLANOK 1.13 - NEPLATNE USTANOVENIA ZO VSEOBECNYCH PODMIENOK

Nasledujuce ustanovenia uvedené v Casti Il — VSeobecné podmienky tejto zmluvy sa
nepouziju: 11.16.4.4, 11.16.4.5, 11.16.2.5 a 11.16.2.6.

CLANOK 1.14 - CERTIFIKAT YOUTHPASS

1.14.1 Prijemca je povinny informovat’ ucastnikov akcie o ich prave ziskat' individualne
certifikat Youthpass.

1.14.2 Prijemca je zodpovedny za zhodnotenie ziskanych skusenosti ucastnikov akcie
prostrednictvom neformalneho vzdeldvania aje jeho povinnostou vystavit certifikat
Youthpass kazdému ucastnikovi, ktory o to poziada na konci akcie.

CLANOK 1.15-INFORMACNY FORMULAR O EDS DOBROVOINIKOCH

Prijimatel’ je povinny vyplnit' informa¢ny formular o EDS dobrovolnikoch, ktory urcuje
Priloha VII pre kazdého dobrovolnika zahrnutého v projekte.

Prijimatel’ je povinny zaslat’ vyplneny formuldr do NA hned’ po procese vyberu dobrovolnika,
nie vSak neskor nez 6 tyzdnov pred odchodom dobrovol'nika, aby NA v hostitel'skej krajine
mohla zabezpecit’ Skolenie po prichode dobrovolnika.

Vo vynimo¢nych a riadne oddvodnenych pripadoch, prijimatel’ moéze zaslat’ formuléar 2 tyZdne
pred odchodom dobrovolnika. V tom pripade ma NA narok zamietnut’ navrhovany datum
zaciatku aktivity a poziadat’ prijimatel’a o neskorsi odchod dobrovolnika.



CLANOK 1.16 - DOPLNUJUCE USTANOVENIA TYKAJUCE SA MONITORINGU A
HODNOTENIA
NA bude monitorovat’ spravnu realizaciu charty EDS prijemcami.

V pripade, ze kontrola odhali nedostatky, dany prijemca je povinny zaviest a realizovat’
akény plan v lehote stanovenej NA. Pri nedostatku primeranych a véasnych napravnych
opatreni z0 strany daného prijemcu, NA moze odnat’ akreditaciu s ustanoveniami
uvedenymi v charte.

CLANOK 1.17 - DALSIE DOPLNUJUCE USTANOVENIA POZADOVANE
PRAVNYM PORIADKOM SR

NA je povinnd doplnit’ d’alSie obligatorne pravne nariadenia poZadované vnltroStatnou
legislativou.

CLANOK 1.18- ONLINE JAZYKOVA PODPORA

Neuplatiiuje sa pre KI'acovu akciu 1: EDS — 1. a 2. predkladaci termin pre KIicova akciu 2
a Kl'aicovu akciu 3.

PODPISY
Za prijemcu Za Narodnu agentlru
Peter Radkoff Marcela Hajtmankova
Statutarny zastupca Veduca Narodnej agentlry




\% , dia Bratislava,
V dvoch vyhotoveniach v slovenskom jazyku.
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